
t u r g u l u i sovietic V a m p i l o v , Întoarcerea fiului 
risipitor, într-o distribuţie ce cupr inde , alături 
de actor i a i t e a t r u l u i (Anda Caropol, Ioana 
Crăciunescu, R u x a n d r a Sireteaj iu, V iore l Co-
mănici, I on Siminie , Vasile L u p u ) , şi cîţiva 
studenţi a i I .A.T.C. 

Desigur, marea dramaturg ie clasică nu poa­
te l ips i d i n l r - u n repertor iu bine alcătuit. 

D o i clasici ai d ramaturg ie i ruse. Gogol şi 
Cehov, sînt alăturaţi în spectacolul-coupé cu 
Jucătorii dc cărţi şi Ursul, în regia l u i 
George Rafael. P r i n t r e interpreţi, notăm pe 
Ştefan Iordache. Melan in Cîrje, George Con­
stant in , Sandu St i c laru , V i c tor Ştrengaru, V a l 
Săndulescu, I o n Punea. 

După Hamlet şi Henric al IV-lca, stagiunea 
aceasta va aduce la rampă, d i n reper tor iu l 
Shakespearean. Timon din Atena, în regia l u i 
D i n u Cernescu. Tot el va pune în scenă şi 
două lucrări cu implicaţii pol i t ice contem­
porane, semnate de A r r a b a l : Guernica şi Pic­
nic pe cîmpul dc luptă. 

Dan Nasta : . .Hacks — u n clasic al 
modernităţii" 

DAN NASTA. 

Peter Hacks 
sau 

Metamorfozele 
iubirii 

Preocuparea de bază a m u n c i i noastre ră-
mîne, însă, piesa originală «Ic actual itate . Ne 
aflăm in fuză foarte înaintată dc l u c r u cu 
doi a u t o r i , Teodor M a z i l i i şi Ion Rrad . Cu 
tex tu l unu ia d i n t r e ei urinează să intrăm, cît 
m a i curînd, in repetiţii. I n aceeaşi ordine de 
preocupări, d ramaturg ia debutanţilor v a con­
s t i t u i u n i m p o r t a n t punct de interes în ac t i ­
vitatea noastră ; în scopul lansării l or , pre­
conizăm înfiinţarea, în cadrul t e a t r u l u i , a 
u n u i „cenaclu de dramaturg ie t în*-* M . 

Preocupările t e a t r u l u i nostru n u ne reduc, 
însă, la atît. A m dobîndit, în stagiunea an­
terioară, o substanţială experienţa în munca 
cu amator i i : o v o m folosi aciuit , îmbogăţin­
d-o şi diversifieînd-o. 

A v e m , după cum se vede, m u t i e proiecte. 
Sperăm să le ducem la bună împlinire, în 
această stagiune care se deschide şi pe care o 
d o r i m de mare succes pe tonte p l a n u r i l e . 

Flcrica lehim 

Graţie secolului X V I I I (s inlom în 178G) şi 
m a r i i influenţe europene a s p i r i t u l u i francez 
(pînă şi m o b i l a epocii , în Germania , e f r a n ­
ţuzească), monodrama l u i Peter Hacks apar­
ţine, p r i n subt i l i ta te , eleganţă şi suplă mo­
b i l i ta te , acelei p o r n i r i şi acelei mode create 
de saloanele franţuzeşti, datorită cărora i u ­
birea, p r i n m o r a v u r i şi s p i r i t , participă la 
faptu l de cultură. I u b i r e a , în secolul X V I I I , 
e un m i j l o c dc artă, f c atît pentru evoluţia 
i n s u l u i , cît şi p e n t r u cea a societăţii. I u b i ­
rea modelează u n suflet c u l t u r a l . Dacă 
Mademoiselle de Scudery a fost cea care a 
creat o „geografie sentimentală", cunoscută 
p r i n „La Charte d u Tendre" (Cartea Duioşi­
ei ) , t o t u n francez, Georges de Porto-Riche, 
e creatorul t e r m e n u l u i de ..anatomie *:?'·•«-
mentală", iar „Legăturile pr imejdioase" ale 
l u i Choderlos «le Laclos ' ne apropie direct 
de sfera mono logu lu i Doamnei v o n Slein 
— p o r t r e t po l i va l ent al i u b i r i i f emin ine , pe 
care Hacks îl captează într-o v i z i u n e dc 
clasicitate, p r i n coerenţa logică a desfăşură­
r i i , justeţea observaţiei şi c laritatea expune­
r i i , i r on ia t u t e l i n d uni f i cator contradicţiile şi 
ambiguităţile. 

Charlotte v o n Stein dă seamă soţului ei 
de legătura, întinsă pe zece a n i , d i n t r e ea 
şi Goethe. Pendulînd între apărare şi acu­
zare, între apologie şi pamf let , această l u ­
cidă şi pasionată naraţiune articulează. în-
m o d surprinzător, c inc i v e r s i u n i , sensibi l , 
d i f er i te , ale relaţiei d i n t r e celebri i par tener i . 
..Conversaţia" cu vag i m p l i c a t u l soţ porneşte 
de la reproşurile acestuia, c u m că. datorită 
r u p t u r i i provocate de Charlotte , Goethe a 
părăsit W e i m a r u l , care îi s imte dureros l ipsa. 

Prima versiune. E r o i n a se justifică, i n v o -
cînd îndelungul sacrif ic iu la care s-a supus, 
t i m p de zece a n i , p e n t r u a îndeplini o m i ­
siune socială şi politică, dc a-1 educa, a-1 for­
ma pe înzestratul, dar n e c i o p l i t u l Goethe,' 
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pentru funcţin dc om de l u m e şi dc stat al 
aristocraticei curţi a D u c a t u l u i de W e i m a r . 
R o m a n u l dc dragoste la care toţi se refera 
este υ pura invenţie ; sacr i f i c iu l s-a doved i t 
i n u t i l : în loc de u n model aristocratic , 
Goethe a deveni t , în m o d i n t o l e r a b i l , u n 
«umili răsunător a l celor „statornice". 

Versiunea a doua. Rămasă descoperită 
p r i n c i t i rea u n u i c r lmpe i de scrisoare de la 
Goethe, Charlotte v o n Stein acceptă că 
Goethe a i u b i t - o şi că a s i l i t -o să devină, 
ev ident , împotriva dorinţei e i , u n i d o l . 
N i c i acest r o l ,.n-a fost uşor", p e n t r u că 
cerea n u m a i sacr i f i c i i , d i n partea une i femei 
cu m u l t i p l e îndatoriri „faţă de m i n e însămi, 
de c o p i i i m e i , dc lumea mea... şi faţă de 
toate acele instituţii care fac lumea suporta­
bilă p e n t r u pămînteni". După zece a n i de 
asemenea corvoadă, s u p o r l i n d cu greu pre ­
tenţiile u n u i aşa-zis „sol a l n e m u r i r i i " , era 
îndreptăţită să spună : „Ajunge !" 

Se produce o nouă cotitură în conversaţie 
şi aflăm, în versiunea a treia, că, de fapt , 
Goethe f i i n d incapabi l de i u b i r e — u n m o n ­
stru de egoism — cea care a i u b i t cu ade­
vărat şi în exc lus iv i tate a fost doar ea, care. 
ev ident şi iarăşi, a t r e b u i t „să aducă n u m a i 
sacrif ici i pe a l t a r u l i u b i r i i " . Doamna v o n 
Stein îşi dezvăluie, t reptat , tot arsenalul ab i ­
lelor manevre întreprinse de îndrăgostită, 
pentru a subjuga ambiţia masculină a poe­
t u l u i , cel ibatar înnăscut. I n t r e t i m p , soseşte 
nerăbdător aşteptata scrisoare de la Goethe, 
ind i c iu l impede — crede Charlotte — că n i c i 
acolo, în I t a l i a , el n u se ponte elibera de 
sub i m p e r i u l dragostei e i . 

Versiunea a patra. Sigură de sine, de con­
ţinutul scr isori i , după c u m îl visa, amină 
deschiderea acesteia, p e n t r u a-şi p r e l u n g i , cu 
ra f inament , îndelunga degustare a t r i u m f u ­
l u i , în t i m p ce descrie pe l a rg împlinirea 
dragostei cu u n zeu : „Noi ne-am i u b i t a l t ­
fel şi m a i m u l t decît oameni i de rînd, iar 
plăcerile noastre n u pot f i asemănate cu 
ale m u r i t o r i l o r " . La „insistenţele" tăcerii 
d o m n u l u i v o n Stein , e sugerat şi m o m e n t u l 
nupţial a l aristocratei cu i l u s t r u l bărbat. 

Versiunea a cincea. Urmează, însă, să re ­
grete m o m e n t u l c i de slăbiciune, greşeala de 
a-i f i mărturisit că-1 iubeşte, dîndu-i astfel 
posibil itntea de a d o m i n a relaţia lor . Pent ru 
a n u pierde p a r t i d a , Charlotte i se refuză, 
recîşligînd poziţia fortificată a une i p r i e t e n i i 
platonice : „o legătură cu adevărat i n d i s o l u ­
bilă". Concluzia : „Tema conversaţiei noastre 
e epuizată. Trebuie s-o încheiem. M i - a i po­
runc i t să p o r t de grijă, să-1 păstrăm pe 
Goethe. Stein, Goethe v a rămîne cu n o i , eu 
însă, n u v o i rămîne cu dumneata , mă v o i 
căsători cu el , dragă Iosias". Scrisoarea pe 
care îşi întemeia t r i u m f u l acestei u l t i m e şi 
surprinzătoare holărîri, odată deschisă, a d u ­
ce l impezirea catastrofică : Goethe s-a deta­
şat de Charlotte v o n Stein, care, chiar în 
clipa cînd îşi părăseşte soţul, e părăsită de 
Goethe. 

I n cele c inc i vers iun i ale relatării n i se 
oferă u n por tre t d inumic şi po l iva lent a l i u ­
b i r i i unei femei. Metamorfozele descrise se 
întemeiază, f u n d a m e n t a l , pe complexitatea 
u n u i caracter, a unei ps ihologi i umane bogat 
structurate , iar p r i l e j u l lor de manifestare 
se află i n schimbările de situaţie sentimen­
tală, datorate u n u i plus de adevăr, pe care 
viaţa îl aduce la lumină. D i n adevăr în ade­
văr, adevărul se lărgeşte, înlăturînd mască 
după mască dc pe c h i p u l eroinei , ajuns, în 
f i n a l , demachiat , faţă cu sine însuşi. I n p r i ­
ma versiune, Charlotte pledează cauza une i 
aristocrate, d ina intea u n u i aristocrat, d i n a i n ­
tea curţii ducale d i n W e i m a r — prezentă 
ca o curte cu j u r i a op in ie i publ ice — , d i n a ­
intea, chiar , a u n u i t r i b u n a l a l posterităţii. 
Femeia principială, marţială şi autoritară, a 
p r i m e i v e r s i u n i , cedează pasul femei i ga­
lante şi sp i r i tua le , cochete, apoi f e m e i i , apă-
rîndu-şi, cu supremă luc id i tate , d r e p t u l la 
marea pasiune, apoi , pierzîndu-se în euforia 
împlinirii de o clipă, trecînd p r i n t r i u m f u l 
cal in a l scopului , în sfîrşit !, atins, şi... în 
sfîrşit, cunoscînd adevărul crud şi mizer al 
singurătăţii une i fiinţe umane, a l une i biete 
femei părăsite. 

Este d r u m u l une i duble cunoaşteri, a ero­
ine i faţă de sine şi a noastră faţă de ea, 
p o r n i n d de la a părea, cu faţa întoarsă spre 
oglinda societăţii, pînă la a fi, cu p r i v i r e a 
întoarsă în p r o p r i a - i suferinţă. Jocul meta­
morfozelor, a l schimbărilor de măşti, este 
jocu l dramat i c a l cunoaşterii. Deopotrivă 
proces şi apologie a i u b i r i i , conversaţia-mo-
nolog a doamnei v o n Stein dezvăluie şi struc­
tura une i societăţi aristocratice, conservatoa­
re şi reacţionare, învinsă în l u p t a cu gen iu l 
apt să răstoarne d a t u l creaţiunii, în numele 
progresului . 

Odată cu p o r t r e t u l femei i , p r i n pr i sma 
u n g h i u l u i ei de vedere, mereu a l t u l , ne a¬
pare şi u n p o r t r e t d in am ic a l l u i Goethe, 
cînd tînăr înzestrat, dar nec iopl i t , scr i i tor 
mediocru , p o l i t i c i a n capricios, om de ştiinţă 
fastidios, cînd m o n s t r u egocentric, amant cu 
succese de duzină, zeu sort i t une i i u b i r i 
unice, cînd celibatar înrăit sau soţ idea l sau, 
el iberat de cătuşele i u b i r i i , redevenind. . . u n 
extravagant dezechil ibrat . Deasupra acestor 
fluctuaţii,- r od a l deformantei , dar subt i l e i 
inventivităţi sentimentale a doamnei ' v o n 
Stein, f igura l u i Goethe pluteşte suveran, 
refăcută p r i n sugestiile p r o p r i e i noastre j u ­
decăţi. 

P r i n caracterul deschis a l p r o b l e m a t i c i i , 
p r i n dislocarea situaţiilor şi p r i n mutaţia ca­
racterologică şi, m a i ales, p r i n impl icarea 
spectatorului în descifrarea metamorfică a 
mesajului , Hacks se constituie , d ina intea 
noastră, ca u n clasic a l modernităţii, a cărui 
cuceritoare actual itate ne-a călăuzit în călă­
tor ia , de la tex t , la înscenare, spre specta­
t o r i . 
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